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DRAWING NOTES/
NOTES SUR LES DESSINS:

@ EXISTING ELECTRICAL POWER POLE

IN CORNERS TO BE REMOVED.
REMOVE WIRING BACK TO
NEAREST JUNCTION BOX AND

LABEL. / COLONNETTE
D’ALIMENTATION ELECTRIQUE
- EXISTANTE DANS LES COINS A
RETIRER.RETIRER LE CABLAGE DE
hI LA BOITE DE CONNEXION LE PLUS
PRES ET ETIQUETTER.

‘I \|’ N EXISTING FLOOR LIGHTING
—y . PUSHBUTTON OPERATOR TO BE

1 L N REMOVED AND RELOCATED. THIS
T 7T T BUTTON CONTROLS ALL LIGHTS IN

> 523 THIS PART OF THE FLOOR /
v COMMANDE PAR BOUTON-POUSSOIR

D’ECLAIRAGE AU SOL EXISTANTE A

RETIRER ET A RELOCALISER. CE
BOUTON COMMANDE TOUS LES
APPAREILS DANS CETTE PARTIE DE

L’ETAGE.
MAINTAIN ALL EXISTING RECEPTACLES
IN PERIMETER WALLS ONLY IF THEY

EXISTING BEHIND ANY FURNITURE. /
GARDER TOUTES LES PRISES

ELECTRIQUES EXISTANTES SUR LES
U| MURS PERIMETRIQUES SEULEMENT SI
ELLES SE TROUVENT DERRIERE DU

MOBILIER.
DN ;

/] EXISTING FIRE ALARM MINIHORN TO
9 REMAIN /

KLAXON MINIATURE D’ALARME INCENDIE
EXISTANT A CONSERVER

I*I (HJSﬁgGa gggfda

FOURTH FLOOR - ELECTRICAL DEMOLITION / QUATRIEME ETAGE - TRAVAUX ELECTRIQUES DEMOLITION

q
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DRAWING NOTES/
NOTES SUR LES DESSINS:

EXISTING FIRE MINIHORN /
KLAXON MINIATURE D’ALARME
INCENDIE EXISTANT

SWITCH TO LOCATION SHOWN. ALL
EXISTING LIGHT FIXTURES TO
EXISTING SWITCHING FOR THE
FLOOR AREA. VERIFY OPERATION./
RELOCALISER L'INTERRUPTEUR
D’ECLAIRAGE A BOUTON—POUSSOIR
A L’EMPLACEMENT INDIQUE. TOUS
LES APPAREILS D’ECLAIRAGE

EXISTANTS A RELIER A LA
COMMUNATION EXISTANTE POUR LA

SURFACE DE PLANCHER. VERIFIER
LE FONCTIONNEMENT.
DT

@ REUSE ALL EXISTING LIGHT
FIXTURES TO RECONFIGURE TO
THE FLOOR PATTERN ESTABLISHED

IN THIS PART OF THE FLOOR /
RELOCALISER L'INTERRUPTEUR
D’ECLAIRAGE A BOUTON—POUSSOIR
A L'EMPLACEMENT INDIQUE. TOUS
LES APPAREILS D’ECLAIRAGE
EXISTANTS A RELIER A LA
COMMUNATION EXISTANTE POUR LA
SURFACE DE PLANCHER. VERIFIER
LE FONCTIONNEMENT.

@ RELOCATE PUSHBUTTON LIGHT
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qTHIRD FLOOR CORRIDOR - EXISTING REFLECTED CEILING / CORRDOR DU TROISIEME ETAGE - PLAFOND REFLECHI EXISTANT :
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NOTES SUR LES DESSINS:

REMOVE EXISTING REDUNDANT WALL

@ OUTLETS/BLANK COVERS TO ALLOW
CONSTRUCTION OF NEW DOOR /
RETIRER LES PRISES DE COURANT
MURALES / PLAQUES VIDES
EXISTANTES REDONDANTES POUR
PERMETTRE LA CONSTRUCTION DE LA
NOUVELLE PORTE.

ROUND POTLIGHT AND CONNECT TO
CIRCUIT SERVING THE HALLWAY
LIGHTING/ FOURNIR UN NOUVEL
APPAREIL D’ECLAIRAGE A DEL ROND

MONTE EN AFFLEUREMENT DE 4 PO FIXE
AU PLAFOND ET LE BRANCHER AU

CIRCUIT ASSURANT L’ECLAIRAGE DU
COULOIR.

RELOCATE EXISTING CEILING
@ MOUNTED EXIT SIGN /

RELOCALISER L'ENSEIGNE DE

SORTIE DE SECOURS EXISTANTE

FIXEE AU PLAFOND.

@ PROVIDE NEW CEILING MOUNTED LED 4”

@

qFOURTH FLOOR - ELECTRICAL NEW / QUATRIEME ETAGE - TRAVAUX ELECTRIQUES NOUVEAU

1:50

qTHIRD FLOOR CORRIDOR - NEW REFLECTED CEILING / CORRIDOR DU TROISIEME ETAGE - NOUVEAU PLAFOND REFLECHI :

DRAWING NOTES/

NOTES SUR LES DESSINS:

2 Q‘\

EMPLACEMENT FINAL DE L'ENSEIGNE DE

@ FINAL LOCATION OF EXIT SIGN /
SORTIE DE SECOURS

FINAL LOCATION OF RELOCATED LIGHT
@ FIXTURE /
EMPLACEMENT FINAL DE L'APPAREIL
D’ECLAIRAGE RELOCALISE

ROUND POTLIGHT AND CONNECT TO CIRCUIT
SERVING THE HALLWAY LIGHTING /

FOURNIR UN NOUVEL APPAREIL D’ECLAIRAGE A
DEL ROND MONTE EN AFFLEUREMENT DE 4 PO
FIXE AU PLAFOND ET LE BRANCHER AU
CIRCUIT ASSURANT L’ECLAIRAGE DU COULOIR.

@ PROVIDE NEW CEILING MOUNTED LED 4"
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COMMANDE DE LA BOITE VAV DOITETRE RELIEE A UN
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NOUVEAU THERMOSTAT CENTRAL
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LES DIFFUSEURS D’ALIMENTATION D’AIR EXISTANTS DOIVENT
— — — ETRE RELOCALISES SELON LE NOUVEL AMENAGEMENT DE

L'ESPACE. VOIR LE NOUVEAU PLAN POUR L'EMPLACEMENT
FINAL.
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KITCHNETTE. MAINTAIN EXISTING VAV BOX FOR THIS ROOM /
THERMOSTAT EXISTANT A RELOCALISER SUR LE NOUVEAU MUR
DANS LA CUISINETTE. CONSERVER LA BOITE VAV EXISTANTE
POUR CETTE PIECE

@ EXISTING THERMOSTAT TO BE RELOCATED TO NEW WALL IN

WOMENS

WASH. IMENS WASH.

EXISTING VAV BOX TO REMAIN / BOITE VAV EXISTANTE A
CONSERVER

NOTE:  Ex|STING DUCT MAINS IN CEILING SPACE TO REMAIN (NOT
CURRENTLY SHOWN). / COLLECTEURS EXISTANTS DANS LE
VIDE DE PLAFOND A CONSERVER (NON ILLUSTRE).

1:50

q THIRD FLOOR - MECHANICAL DEMOLITION / TROISIEME ETAGE - TRAVAUX MECANIQUES DEMOLITION

q THIRD FLOOR - MECHANICAL NEW / TROISIEME ETAGE - TRAVAUX MECANIQUES NOUVEAU
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I 1] I - - - = PROVIDE NEW SINK. CONNECT DRAIN AND HOT AND COLD
@ WATER TO EXISTING SERVICES. /FOURNIR UN NOUVEL EVIER.
RACCORDER L'ORIFICE D’EVACUATION ET L'EAU CHAUDE ET
FROIDE AUX SERVICES EXISTANTS.

FOR CONNECTION OF NEW SERVICES TO SUPPLY THE NEW
SINK. REINSTATE ACCESS DOOR TO ALLOW ACCESS TO EXISTING
SHUT OFF VALVES. SEE IMAGE ON DRAWING M3 FOR DETAILS.
/ PORTE D’ACCES A LA PLOMBERIE EXISTANTE A RETIRER
POUR PERMETTRE LE RACCORDEMENT DES NOUVEAUX SERVICES
AFIN D’ALIMENTER LE NOUVEL EVIER. REINTEGRER LA PORTE
D’ACCES POUR PERMETTRE L’ACCES AUX ROBINETS D’ARRET
EXISTANTS. VOIR L'IMAGE DU DESSIN M3 POUR PLUS DE
DETAILS.

@ EXISTING PLUMBING ACCESS DOOR TO BE REMOVED TO ALLOW

IQUIET ROOM IQUIET ROOM

REF. |||

NEW 2” DRAIN FOR THE NEW SINK. CONNECT NEW 1/2”

DOMESTIC HOT AND COLD WATER PIPING IN

CEILING SPACE OF EXISTING PLUMBING WALL OF WASHROOM.

REFER TO DETAIL IMAGE ON DRAWING M3 FOR CONNECTION OF

EACH, WATER, SANITARY AND PLUMBING VENT /

MUR DE PLOMBERIE EXISTANT. OUVRIR LE MUR AFIN DE

RACCORDER LE NOUVEL ORIFICE D’EVACUATION DE 2 PO POUR

LE NOUVEL EVIER. RACCORDER LA NOUVELLE CONDUITE D’EAU
<M 1> DOMESTIQUE CHAUDE ET FROIDE DE % PO DANS LE VIDE DE

@ EXISTING PLUMBING CHASE. BREAK OPEN WALL TO CONNECT

REF.

REF.

/\/\

/\

PLAFOND DU MUR DE PLOMBERIE EXISTANT DE LA TOILETTE. SE
REPORTER A L'IMAGE DETAILLEE DU DESSIN M3 POUR LE
RACCORDEMENT DU TUYAU D’EAU, SANITAIRE ET DE L'EVENT DE
PLOMBERIE.
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RELOCATE EXISTING DIFFUSERS TO FINAL POSITION SHOWN /
RELOCALISER LES DIFFUSEURS EXISTANTS A L’EMPLACEMENT
FINAL INDIQUE

RELOCATE THERMOSTAT TO NEW WALL LOCATION TO CONTROL

VAV BOX SERVING THE KITCHENETTE / RELOCALISER LE
THERMOSTAT AU NOUVEL EMPLACEMENT SUR LE MUR POUR

COMMANDER LA BOITE VAV DESSERVANT LA CUISINETTE

PROVIDE NEW VAV BOX AND DIFFUSER FOR EACH QUIET ROOM
C/W THERMOSTAT /

FOURNIR UNE NOUVELLE BOITE VAV ET UN NOUVEAU
DIFFUSEUR POUR CHAQUE SALLE DE REPOS AVEC UN
THERMOSTAT

PROVIDE NEW EXHAUST FAN IN CEILING. DUCT TO RUN TO
EXTERIOR WALL THROUGH HALL WAY CEILING. REFER TO PART

PLAN ON THIS DRAWING FOR DUCT ROUTE CONTINUATION /

2 @ ©®

H\ H LA CONDUITE DOIT ETRE DIRIGEE VERS LE MUR EXTERIEUR PAR
I H LE PLAFOND DU COULOIR. SE REPORTER AU PLAN PARTIEL DE

CE DESSIN POUR CONNAITRE LA TRAJECTOIRE DE LA CONDUITE

PROVIDE FIRE DAMPER IN NEW 6" DIAMETER ROUND EXHAUST
DUCT AT THIS WALL AND THE WALL ACROSS THE HALLWAY. SEE

|| PART FLOOR PLAN FOR CONTINUATION. / FOURNIR UN
\ | REGISTRE COUPE—FEU DANS UNE NOUVELLE CONDUITE
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EXISTING PLUMBING WALL /
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TIE INTO EXISTING DOMESTIC HOT AND COLD WATER RISERS
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ET FROIDE EXISTANTE A L'INTERIEUR DE LA PORTE D’ACCES
EXISTANTE.

TIE INTO SANITARY DRAIN AND PLUMBING VENT INSIDE
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DU MUR DE PLOMBERIE POUR LE RACCORDEMENT DE L’EVIER
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COMBINE CONTROL FOR BOTH VAV BOXES INTO ONE EXISTING
THERMOSTAT /

COMBINER LA COMMANDE DES DEUX BOITES VAV DANS UN
THERMOSTAT EXISTANT
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AIR_BALANCING NOTE / NOTE SUR L'EQUILIBRAGE DU DEBIT:

BALANCE AIRFLOW TO EACH DIFFUSER TO EQUAL
PROPORTION OF MAXIMUM FLOW OF EXISTING VAV BOX.
MININUM SET POINT ON VAV BOX TO BE 20% OF MAXIMUM
FLOW. /

EQUILIBRER LE DEBIT D'AIR VERS CHAQUE DIFFUSEUR A
UNE PROPOSTION EGALE DU DEBIT MAXIMAL DE LA BOITE
VAV EXISTANTE.

LE POINT DE CONSIGNE MINIMAL SUR LA BOITE VAV DOIT
ETRE 20 % DU DEBIT MAXIMAL.
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